i

T} Empfanger/Consignée/Destinataire ) Emplangs- UnG Bearoenungsvermerke/ Lieferschein

Remarks/Observations
Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, &

(3N

286362 471 00124898

{4} Versanddatum/Date of delivery/

1-70026 Modugno So U4 §oed betedelivsison 07 09,2023
F57 LieferantvenaorF curnisseor (&) Fracht (71 Anlleferang (Ist) Rechrung
Lieferantenn. 91000189 el | !unfrei | F.Spediteur
fremd Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH FUR I
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Fost
FT07 Thre Zeichen?  [(11) Bestellung NrJyaur orderf [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Abteilunglour refd  |(19) Haus 73] Unsere AufiragsnrJour NoJnolre 1o,
our ref.fvotre ref.  |vetre ordre nofre réf,
411 550003794701 0 ABB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unirei(21) Verpackungsart/ (22) Versendzeichen/Merks/Marquage {23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butlo 449,00 349,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinatalre 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |- 70026 Modugno [100 14248
Z7) JL2B} Sachnummer Drawing NoJ {29) Bazeichnung der Lieferung/Lelstung/Dascription (30} Menge/ 31} (40) Empfangarvarmerke
Pos.} |Plan No, (21) Verpackungsart/Packing/Embatlage Quantity/Quantité Finhelt Menge (Ist) - Vermerke
1 (0558726300 Kupplungskérper 3.463 [Stk
217408y, . . - AP R R P | — -
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigunascharge: 20230804-019
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230720-015 KUEHNME-+-NAGEL s.i
Artikel: FS2174.01 ALCETTAZIONE MERCE
Fertigungscharge: 20230718-001 Quantit 4 ichiarar: 3y, ¢ 3
1 x TBA-520857 Quantits gffattivi
Tipo Imballaggio:
5 x TBA-520881 0Stk | oooiis :Lmba"h A -
1 x TBA-520881 1005t | contormith alle sptde drimbatio: [ N0l
26 x TBA-520881 1205tk | Data confolie: |I57OE{LY
1 x TBA-520892 Firma
32 x VCl-Zuschnitt fiir KLT e
4317 ’3 f)% %3
32 x Seitenfaltenhaube VCI F
fir KLT 4317
{42) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung (G4} GlteprfungiPribericht {d8) Empranger 45 RechnuRgspruiung
| Gatum
Name/
Nr




seit tiber

57

Jahren
C MR-F ra Chtb l"i ef Ludwigsburg, 12.09.2023
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-008614 vom 12.09.2023 23.008514

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

EINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, bstantiowtec
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligan Abmachung den Bestimmungen des oon!mirez 3la Coztr:rﬁit;‘: :;a;v?au cozt::l: ;:
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkommenstiberdenBefdrderungsvertragim  transport Intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intem. SiraBengiterverkehr (CMR). route (MR},

2 Emplénger / Destinataire 6 Frachtfahrer { Transporieur Benutzte Gen~Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifher f Transporleurs successifs
OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum / Date

4 Ort und Tag der Jbemahme / Lieu et date de ia prise en charge de la marchandise

Or/Lisu REMSCHEID Vorbehal d Bemerku des Fi h
. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zelt I Temps 8 Réserves et abservations des transporteurs

Datum/Bate  12,09,2023

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichan/Nr. 1 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes i4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des calis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbhm
1 124897-98 7 coLu Getriebeteile 3.773 11,34
_?_:t::lrf\a: 7,00 coLu 3.773,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
van bis km
4 g Frachlzahlungsanweisung / Prescriplion d'affranchissement 21 Besondere Vereinbanmgen  Canventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlastint . . . N
19, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang &27 Gut 23-008614emgpfangen am Datum { Date
L 7 1
UER T ETRNAGEL st
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via d&‘éi%fgﬁl &&%025 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I
Unterschyrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fracht{hrers nterséHrift und Stempel mpfangers?
Signalure el timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur iqna ti jn3lpe "
" ' ' "Phevufdta A el
. . AN
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéitsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 60438 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF504



